AR-15/M16 NiB-X® FIRING PIN - WMD GUNS NIB-X FIRING PIN

Nickel-Boron Coating Resists Wear & Corrosion

AR-15 firing pin features proprietary NiB-X® coating that gives superior lubricity,
corrosion-resistance and surface hardness of Rc-70. Fits all standard AR-15s.

Attributes

Name: WMD GUNS NIB-X FIRING PIN
Manufacturer: WMD GUNS

Product no.: 100011238

Mfr. No.: 1-NIBXFP

Make: AR-15

Delivery weight: 0.159kg

UPC: 855899003171

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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AR15/M16 NiBX® Schlagbolzen Sicherheitsanleitung

Einfilhrung

Vielen Dank, dass du dich fir den AR15/M16 NiBX® Schlagbolzen von WMD GUNS entschieden hast. Dieses
Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere und effektive Verwendung deines
Produkts zu gewabhrleisten. Bitte lies dieses Handbuch griindlich, bevor du mit der Installation und Verwendung
beginnst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du mit dem Betrieb deiner Feuerwaffe vertraut bist, bevor du diesen Schlagbolzen
verwendest.

® Bewahre den Schlagbolzen an einem sicheren Ort auf, fern von Kindern und unbefugten Benutzern.
® Gehe immer vorsichtig mit Feuerwaffen um und halte dich an alle értlichen Gesetze und Vorschriften zur

Waffensicherheit.

Uberpriife regelmaRig den Schlagbolzen auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung. Verwende ihn
nicht, wenn er beschadigt ist.

Melde unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwende den NiBX® Schlagbolzen nur in StandardAR15 Feuerwaffen.
® Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du den Schlagbolzen installierst oder austauschst.
®* Vermeide es, wahrend der Installation UbermaRige Kraft anzuwenden, um Schaden am Schlagbolzen oder

der Waffe zu vermeiden.

* Modifiziere den Schlagbolzen oder die Waffe nicht auf eine Weise, die die Sicherheit gefahrden kénnte.
® Wenn du auf Fehlfunktionen oder Probleme std(3t, beende sofort die Nutzung und konsultiere einen

qualifizierten Blichsenmacher.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

Vorbereitung

® Stelle sicher, dass die Waffe vollstandig entladen ist.
® Sammle die notwendigen Werkzeuge fiir die Installation, wie ein Durchschlagwerkzeug und einen

Hammer.
Installationsschritte
® Entferne die Verschlussgruppe von der Waffe.
® | okalisieren den vorhandenen Schlagbolzen und entferne ihn vorsichtig mit dem
Durchschlagwerkzeug.
® Setze den neuen NiBX® Schlagbolzen in die Verschlussgruppe ein und achte darauf, dass er richtig
ausgerichtet ist.
® Sichere den Schlagbolzen an seinem Platz und setze die Verschlussgruppe wieder zusammen.
® Baue die Verschlussgruppe wieder in die Waffe ein.
Benutzung

® Fihre immer eine Funktionspriifung nach der Installation durch, um eine ordnungsgemafe Funktion zu
gewabhrleisten.

® Halte dich an die Richtlinien des Herstellers fiir den Betrieb deines AR15.

* Pflege regelméaRige Reinigung und Wartung deiner Waffe, um eine optimale Leistung sicherzustellen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge den Schlagbolzen gemaR den oértlichen Vorschriften fur geféahrliche Materialien.
® Entsorge den Schlagbolzen nicht im regularen Haushaltsmull.
® Kontaktiere deine lokale Abfallwirtschaftsbehdrde fiir geeignete Entsorgungsmethoden.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken beziiglich des AR15/M16 NiBX® Schlagbolzens besuche bitte die Website des
Herstellers oder die Kundenunterstiitzungsressourcen.

Vielen Dank, dass du die Sicherheit und die Einhaltung der EUVerordnung Uber die allgemeine Produktsicherheit
priorisierst. Deine sorgféltige Beachtung dieser Richtlinien wird dazu beitragen, eine sichere und angenehme
Erfahrung mit deiner Feuerwaffe zu gewahrleisten.



AR15/M16 NiBX® Firing Pin Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the AR15/M16 NiBX® Firing Pin from WMD GUNS. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your product. Please read this manual thoroughly
before installation and use.

General Safety Guidelines

Ensure that you are familiar with the operation of your firearm before using this firing pin.

Store the firing pin in a secure location, away from children and unauthorized users.

Always handle firearms with care and follow all local laws and regulations regarding firearm safety.
Regularly inspect the firing pin for signs of wear or damage. Do not use if damaged.

Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Only use the NiBX® firing pin in standard AR15 firearms.

Ensure that the firearm is unloaded before installing or replacing the firing pin.

Avoid using excessive force during installation to prevent damage to the firing pin or firearm.

Do not modify the firing pin or firearm in any way that could compromise safety.

If you experience any malfunctions or issues, cease use immediately and consult a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Ensure the firearm is completely unloaded.
® Gather necessary tools for installation, such as a punch tool and hammer.

2. Installation Steps

Remove the bolt carrier group from the firearm.

Locate the existing firing pin and carefully remove it using the punch tool.

Insert the new NiBX® firing pin into the bolt carrier group, ensuring it is aligned properly.
Secure the firing pin in place and reassemble the bolt carrier group.

Reinstall the bolt carrier group into the firearm.

3. Usage
® Always perform a function check after installation to ensure proper operation.

® Follow the manufacturer's guidelines for operation of your AR15.
® Maintain regular cleaning and maintenance of your firearm to ensure optimal performance.

Disposal Instructions

® Dispose of the firing pin in accordance with local regulations regarding hazardous materials.
® Do not dispose of the firing pin in regular household waste.
® Contact your local waste management authority for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the AR15/M16 NiBX® Firing Pin, please refer to the manufacturer's website
or customer support resources.

Thank you for prioritizing safety and compliance with the EU General Product Safety Regulation. Your careful
attention to these guidelines will help ensure a safe and enjoyable experience with your firearm.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Percussore
NiBX® AR15/M16

Introduzione

Grazie per aver scelto il Percussore NiBX® AR15/M16 di WMD GUNS. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza
essenziali e linee guida per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto. Si prega di leggere attentamente questo
manuale prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati di conoscere il funzionamento della tua arma da fuoco prima di utilizzare questo percussore.
® Conserva il percussore in un luogo sicuro, lontano da bambini e utenti non autorizzati.
Maneggia sempre le armi da fuoco con attenzione e segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la
sicurezza delle armi.
Ispeziona regolarmente il percussore per segni di usura o danni. Non utilizzare se danneggiato.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza il percussore NiBX® solo in armi AR15 standard.

Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica prima di installare o sostituire il percussore.

Evita di utilizzare una forza eccessiva durante l'installazione per prevenire danni al percussore o all'arma.
Non modificare il percussore o I'arma in alcun modo che potrebbe compromettere la sicurezza.

Se riscontri malfunzionamenti o problemi, interrompi immediatamente I'uso e consulta un armaiolo qualificato.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione

® Assicurati che I'arma da fuoco sia completamente scarica.
® Raccogli gli strumenti necessari per l'installazione, come un punzone e un martello.

2. Passaggi per I'Installazione

Rimuovi il gruppo di carrier del percussore dall'arma da fuoco.

Individua il percussore esistente e rimuovilo con attenzione utilizzando il punzone.

Inserisci il nuovo percussore NiBX® nel gruppo di carrier del percussore, assicurandoti che sia allineato
correttamente.

Fissa il percussore in posizione e rimonta il gruppo di carrier.

Reinstalla il gruppo di carrier nell'arma da fuoco.

3. Uso

® Esegui sempre un controllo di funzionamento dopo l'installazione per garantire un corretto
funzionamento.

® Segui le linee guida del produttore per il funzionamento del tuo AR15.
Mantieni una pulizia e una manutenzione regolari della tua arma da fuoco per garantire prestazioni
ottimali.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il percussore in conformita con le normative locali riguardanti i materiali pericolosi.
® Non smaltire il percussore nei rifiuti domestici normali.
® Contatta l'autorita locale per la gestione dei rifiuti per i metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il Percussore NiBX® AR15/M16, si prega di fare riferimento al
sito web del produttore o alle risorse di supporto clienti.

Grazie per aver dato priorita alla sicurezza e alla conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei
Prodotti dell'UE. La tua attenta attenzione a queste linee guida contribuira a garantire un'esperienza sicura e
piacevole con la tua arma da fuoco.



Instrukcja Bezpieczenstwa Zaczepu Zaptonowego
AR15/M16 NiBX®

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér zaczepu zaptonowego AR15/M16 NiBX® od WMD GUNS. Niniejsza instrukcja zawiera istotne
wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa oraz zasady uzytkowania, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z
produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z tg instrukcja przed instalacja i uzytkowaniem.

Ogodlne Zasady Bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze znasz obstuge swojego urzadzenia przed uzyciem tego zaczepu zaptonowego.

®* Przechowuj zaczep zaptonowy w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

® Zawsze obchodz sie z bronig ostroznie i przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw dotyczacych
bezpieczenstwa broni palne;.

® Regularnie sprawdzaj zaczep zaptonowy pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia. Nie uzywaj, jesli jest
uszkodzony.

® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wiadzom.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Uzywaj zaczepu zaptonowego NiBX® tylko w standardowych broniach AR15.

Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed instalacjg lub wymiang zaczepu zaptonowego.

Unikaj stosowania nadmiernej sity podczas instalacji, aby nie uszkodzi¢ zaczepu zaptonowego ani broni.

Nie modyfikuj zaczepu zaptonowego ani broni w jakikolwiek sposob, ktéry mégiby zagrozi¢ bezpieczenstwu.
W przypadku wystgpienia jakichkolwiek usterek lub probleméw, natychmiast zaprzestan uzywania i skonsultu;
sie z wykwalifikowanym rusznikarzem.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie

® Upewnij sie, ze bron jest catkowicie roztadowana.
® Zbierz niezbedne narzedzia do instalacji, takie jak narzedzie do wybicia i miotek.

2. Kroki Instalacji

® Usun grupe z carrierem z broni.

Zlokalizuj istniejacy zaczep zaptonowy i ostroznie go usunh przy uzyciu narzedzia do wybicia.
W16z nowy zaczep zaptonowy NiBX® do grupy z carrierem, upewniajac sie, ze jest prawidtowo
wyréwnany.

® Zabezpiecz zaczep zaptonowy na miejscu i ztéz grupe z carrierem.

® Ponownie zainstaluj grupe z carrierem w broni.

3. Uzytkowanie

® Zawsze przeprowadzaj kontrole dziatania po instalacji, aby upewni¢ sie, ze dziata prawidtowo.
® Przestrzegaj wskazéwek producenta dotyczacych obstugi swojego AR15.
® Regularnie czys¢ i konserwuj swojg bron, aby zapewni¢ optymalna wydajnosc.

Instrukcje Utylizaciji

® Utylizuj zaczep zaptonowy zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi materiatéw niebezpiecznych.

® Nie wyrzucaj zaczepu zaptonowego do zwyktych odpadéw domowych.

® Skontaktuj sie z lokalnymi wlkadzami zajmujacymi sie gospodarkag odpadami w celu uzyskania wtasciwych
metod utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia



W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych zaczepu zaptonowego AR15/M16 NiBX®, prosimy o
odwiedzenie strony internetowej producenta lub skorzystanie z zasobow wsparcia klienta.

Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczenstwa i zgodnosci z regulacjami Unii Europejskiej w zakresie
ogo6lnego bezpieczenstwa produktdéw. Twoja staranna uwaga na te wytyczne pomoze zapewnic¢ bezpieczne i
przyjemne doswiadczenie z Twojg bronia.



AR15/M16 NiBX® Laukaisineula Turvaohjeopas

Johdanto

Kiitos, etté valitsit AR15/M16 NiBX® laukaisineulan WMD GUNS:ilta. TAm& opas tarjoaa olennaiset turvaohjeet ja
suositukset varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton. Lue tama kasikirja huolellisesti ennen asennusta
ja kayttoa.

Yleiset Turvaohjeet

® Varmista, ettd tunnet aseesi kaytdn ennen taman laukaisineulan kayttéa.
Sailyta laukaisineula turvallisessa paikassa, lasten ja valtuuttamattomien kayttdjien ulottumattomissa.
Kasittele aseita aina varovasti ja noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sdant6ja, jotka koskevat aseiden
turvallisuutta.

® Tarkista laukaisineula saannéllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta. Ala kayta, jos se on vaurioitunut.
Iimoita kaikista vaarallisista tuotteista tai tapahtumista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Kaytdossa

Kéayta NiBX® laukaisineulaa vain standardeissa AR15 aseissa.

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen laukaisineulan asentamista tai vaihtamista.

Valta liiallista voimaa asennuksen aikana, jotta laukaisineula tai ase ei vaurioidu.

Ala muokkaa laukaisineulaa tai asetta millaan tavalla, joka voisi vaarantaa turvallisuuden.

Jos kohtaat mink&&nlaisia toimintahairioita tai ongelmia, lopeta kaytt6 valittdbmasti ja ota yhteys patevaan
asekorjaajaan.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu

® Varmista, ettd ase on taysin tyhjennetty.
® Kerda asennukseen tarvittavat tytkalut, kuten lyontitydkalu ja vasara.

2. Asennusvaiheet

Poista laukaisukoneisto aseesta.

Etsi olemassa oleva laukaisineula ja poista se varovasti lydntityokalua kayttaen.

Aseta uusi NiBX® laukaisineula laukaisukoneistoon varmistaen, etta se on oikeassa linjassa.
Varmista laukaisineula paikalleen ja kokoaa laukaisukoneisto takaisin.

Asenna laukaisukoneisto takaisin aseeseen.

3. Kaytto
® Suorita aina toimintatarkastus asennuksen jalkeen varmistaaksesi, etta se toimii oikein.

® Noudata valmistajan ohjeita AR15:si kaytdssa.
®* Huolla ja puhdista asetta sdanndllisesti optimaalisen suorituskyvyn varmistamiseksi.

Havittamisohjeet
® Havita laukaisineula paikallisten vaarallisten materiaalien havittamista koskevien saantéjen mukaisesti.

* Ala havita laukaisineulaa tavallisessa kotitalousjatteessa.
® Ota yhteytta paikalliseen jatehuoltoviranomaiseen saadaksesi oikeat havittamismenetelmat.

Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita AR15/M16 NiBX® laukaisineulasta, viittaa valmistajan verkkosivustoon
tai asiakastukiresursseihin.

Kiitos, ettéd asetat turvallisuuden ja EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) noudattamisen etusijalle.
Huolellinen huomio nihin ohjeisiin auttaa varmistamaan turvallisen ja miellyttdvan kokemuksen aseesi kanssa.






AR15/M16 NiBX® Tandstift
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt AR15/M16 NiBX® tandstift fran WMD GUNS. Denna guide ger viktiga sakerhetsinstruktioner och
riktlinjer for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av din produkt. Vanligen las denna manual noggrant innan
installation och anvéndning.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se till att du &r bekant med hanteringen av ditt vapen innan du anvander detta tandstift.

Forvara tandstiftet p& en saker plats, utom rackhall fér barn och obehériga anvandare.

Hantera alltid vapen med forsiktighet och folj alla lokala lagar och regler angaende vapensakerhet.
Inspektera regelbundet tandstiftet for tecken pa slitage eller skador. Anvand inte om det ar skadat.
Rapportera eventuella osékra produkter eller incidenter till berérda myndigheter.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast NiBX® tandstiftet i standard AR15 vapen.

Se till att vapnet ar avlastat innan installation eller byte av tandstift.

Undvik att anvanda 6verdriven kraft under installationen for att forhindra skador pa tandstiftet eller vapnet.
Modifiera inte tandstiftet eller vapnet pa nagot satt som kan aventyra sakerheten.

Om du upplever nagra funktionsstorningar eller problem, avbryt anvandningen omedelbart och konsultera en
kvalificerad vapensmed.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

® Se till att vapnet ar helt avlastat.
® Samla nédvandiga verktyg for installation, sdsom ett stansverktyg och hammare.

2. Installationssteg

Ta bort bolt carrier group fran vapnet.

Lokalisera det befintliga tandstiftet och ta férsiktigt bort det med hjalp av stansverktyget.
Séatt in det nya NiBX® tandstiftet i bolt carrier group, och se till att det ar korrekt justerat.
Sakra tandstiftet pa plats och &termontera bolt carrier group.

Aterinstallera bolt carrier group i vapnet.

3. Anvéndning
® Utfor alltid en funktionskontroll efter installationen for att sékerstélla korrekt funktion.

® Folj tillverkarens riktlinjer for drift av din AR15.
® Uppratthall regelbunden rengéring och underhall av ditt vapen for att sakerstalla optimal prestanda.

Avfallsinstruktioner
® Kassera tandstiftet i enlighet med lokala regler angaende farligt avfall.

® Kassera inte tandstiftet i vanlig hushallssopor.
® Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet for korrekt kassering.

Kontaktinformation for vidare support

For eventuella fragor eller funderingar angdende AR15/M16 NiBX® tandstift, vanligen hanvisa till tillverkarens
webbplats eller kundsupportresurser.



Tack for att du prioriterar sékerhet och efterlevnad av EU:s allmanna produkt sékerhetsférordning. Din noggranna
uppmarksamhet pa dessa riktlinjer kommer att bidra till en séker och njutbar upplevelse med ditt vapen.



AR15/M16 NiBX® Firing Pin Bezpecnostni Instrukce

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali AR15/M16 NiBX® firing pin od spole¢nosti WMD GUNS. Tento privodce poskytuje
zakladni bezpecnostni pokyny a pokyny pro zajisténi bezpecného a efektivniho pouziti vaseho produktu. Pfed
instalaci a pouzitim si prosim peclivé pfecCtéte tento manual.

Obecné Bezpecnostni Pokyny

® Ujistéte se, Ze znate obsluhu své zbrané pfed pouzitim tohoto firing pinu.

® Ukladejte firing pin na bezpeéném mist&, mimo dosah déti a neopravnénych uZivatel(.

® Vzdy zachazejte se zbranémi opatrné a dodrzujte vSechny mistni zakony a pfedpisy tykajici se bezpenosti
zbrani.

® Pravidelné kontrolujte firing pin na znamky opotfebeni nebo poSkozeni. Nepouzivejte, pokud je poSkozeny.

* Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo incidenty prislusnym organdim.

Specifické Bezpe€nostni Opatieni pro Pouziti

Pouzivejte NiBX® firing pin pouze ve standardnich AR15 zbranich.

Ujistéte se, Ze je zbran vybita pred instalaci nebo vyménou firing pinu.

Vyhnéte se pouziti nadmeérné sily béhem instalace, abyste pfedesli poSkozeni firing pinu nebo zbrané.
Nemérite firing pin ani zbrai Zadnym zpUsobem, ktery by mohl ohrozit bezpe¢nost.

Pokud se setkate s jakymikoli poruchami nebo problémy, okamzité pfestante pouzivat a poradte se s
kvalifikovanym zbrojifem.

Pokyny pro Instalaci a Pouziti

1. Ptiprava

® Ujistéte se, Ze je zbran uplné vybita.
® Pripravte si potfebné nastroje pro instalaci, jako je nastroj na vyrazeni a kladivo.

2. Kroky Instalace

Odstrante skupinu nosice zavorniku ze zbrané.

Najdéte stavaijici firing pin a opatrné jej odstrarite pomoci nastroje na vyrazeni.

Vlozte novy NiBX® firing pin do skupiny nosice zavorniku, ujistéte se, Ze je spravné zarovnany.
Zajistéte firing pin na misté a znovu sestavte skupinu nosice zavorniku.

Znovu nainstalujte skupinu nosice zavorniku do zbrané.

3. Pouziti
® Po instalaci vzdy provedte kontrolu funkce, abyste zajistili spravnou funkci.

® Dodrzujte pokyny vyrobce pro obsluhu vaSeho AR15.
® Pravidelné provadéijte Cisténi a udrzbu své zbrané, abyste zajistili optimalni vykon.

Pokyny pro Likvidaci

® Likvidujte firing pin v souladu s mistnimi pfedpisy tykajicimi se nebezpeénych materiald.
®* Nevyhazujte firing pin do béZného doméaciho odpadu.
® Kontaktujte mistni Ufad pro nakladani s odpady pro spravné metody likvidace.

Kontaktni Informace pro DalSi Podporu

Pokud méate jakékoli dotazy nebo obavy ohledné AR15/M16 NiBX® firing pinu, prosim, odkaZte se na webové
stranky vyrobce nebo zdroje zédkaznické podpory.

Dé&kujeme, Ze dbate na bezpecénost a dodrzovani nafizeni EU o obecné bezpednosti vyrobki. Vase pecliva
pozornost témto pokynlim pomdZe zajistit bezpecny a pfijemny zazitek s vasi zbrani.






